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M. Meeker: J'ai été surpris de constater
que le député de Peace-River (M. Low) a
appuyé la motion tendant à prolonger la
séance sans interruption. Mon expérience
en matière parlementaire est bien maigre,
mais je subodore leurs desseins. Ce matin,
ici à ma place, j'ai pensé à une chose qu'on
aurait dû mettre en pratique il y a des
années. Parmi ceux qui m'entourent en ce
moment, il s'en trouve sans aucun doute
qui faisaient partie de la Chambre en 1945.
Ils expriment leurs vues et s'efforcent par
tous les moyens de rentrer chez eux pour
Noël. Je me dis qu'il aurait été bon, qu'en
1945, ces mêmes représentants se soient éver-
tués à faire rentrer dans leurs foyers pour
Noël les soldats Canadiens qu'on avait laissés
en plan en Europe...

Des voix: Règlement!

M. Fraser: Vous trouvez la pilule amère.
M. Meeker: .... et qu'ils aient fait montre

à ce sujet de la même énergie qu'ils mettent
aujourd'hui à sauver leur congé de Noël.

M. Mcllraith: J'invoque le Règlement. Le
député qui vient de s'asseoir a formulé une
observation qui entache la réputation d'inté-
grité de tous les membres de la Chambre ...
(Exclamations), entrés ici avant l'élection
générale de 1945 et réélus deux fois depuis
lors par leurs commettants. Je propose que
vous décrétiez, monsieur l'Orateur, que l'ob-
servation en cause soit rétractée.

M. Fleming: Que vous avez donc la peau
fine! ...

M. McIlraith: La population du Canada
s'est déjà prononcée deux fois sur la conduite
de ces députés et sur leur aptitude à la
représenter ici. On ne peut en dire autant
de tous les députés, mais seulement de ceux
qui siégeaient ici avant 1945.

M. Drew: L'honorable député n'a fait qu'ex-
primer son avis. Il a dit qu'il aurait bien
aimé que les députés qui siégeaient ici à
l'époque aient déployé, en faveur de ces
jeunes militaires qui voulaient rentrer chez
eux pour Noël, les mêmes efforts et le même
empressement qu'ils mettent à vouloir partir
eux-mêmes. Il n'a donc fait qu'exprimer une
opinion. Cette intervention a été motivée
par un député qui siège de l'autre côté et
qui lui a demandé d'où il venait. Je rappelle
que le jeune député qui vient de parler a
passé plusieurs années outre-mer au service
de son pays.

Une voix: Il n'est pas le seul.

M. Drew: Non, loin de là. Il serait du
reste le dernier à le prétendre. Il serait
même le dernier à donner à entendre 1*il

n'y a que bien peu de députés ministériels
qui ont servi leur pays avec autant de bra-
voure et d'abnégation qu'ils l'auraient pu.
A mon avis, le député qui a invoqué le
Règlement montre qu'il est extrêmement
susceptible à propos de cette question, bien
qu'il se soit formalisé beaucoup moins de
l'interruption précédente. A mon avis, cette
expression d'opinion ne saurait motiver de
décision de votre part, monsieur l'Orateur.

M. Sinnoit: Je veux m'expliquer sur un
fait personnel, monsieur l'Orateur ...

Des voix: Oh, oh!

M. Sinnoit: C'est moi qui ai soulevé la
question. Je veux dire au jeune député en
cause qu'il aurait eu amplement le temps
de discuter la question de la fixation des
prix de revente s'il avait été ici durant la
session.

M. Fulton: Il a assisté au présent débat.
M. Fleming: Vous voulez l'empêcher d'y

prendre part, s'il le désire.
M. Sinnott: Balivernes!

M. l'Orateur: L'honorable député d'Ottawa-
Ouest (M. McIlraith) a invoqué le Règlement.
Je suis certain que l'honorable député de
Waterloo-Sud (M. Meeker) n'a pas eu l'in-
tention de critiquer l'un -quelconque des
membres de cette Chambre.

M. Meeker: Bien sûr que non, monsieur
l'Orateur.

M. l'Orateur: Alors, je permets qu'on pour-
suive le débat.

M. George H. Hees (Broadview): Monsieur
l'Orateur ...

Une voix: Les manouvres obstructionnistes:
continuent.

M. Hees: . . . je remarque que l'auteur de-
la motion principale est l'honorable député
de Winnipeg-Nord-Centre (M. Knowles), pour
lequel j'ai la plus haute estime.

Des voix: Le vote!
Une voix: Chut!

Des voix: Règlement!
M. Cleaver: J'aimerais prendre la parole,

monsieur l'Orateur si l'honorable député n'a
pas l'intention de parler.

M. Hees: Je voudrais un peu de calme pour
prendre la parole.

M. Brown (Essex-Ouest): Quelle est la
thèse de l'honorable député?

M. Hees: Par le passé, monsieur l'Orateur,
l'honorable député de Winnipeg-Nord-Centre
a lancé de louables appels en faveur du
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